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Pielikumā pievienoti Padomes secinājumi par Mjanmu/Birmu, kurus Padome apstiprināja 

2021. gada 22. februārī. 
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PIELIKUMS 

Padomes secinājumi par Mjanmu/Birmu 

1. Eiropas Savienība atbalsta Mjanmas/Birmas iedzīvotājus. Padome visstingrākajā veidā nosoda 

militāro apvērsumu, kas valstī tika veikts 2021. gada 1. februārī. Eiropas Savienība aicina 

mazināt pašreizējo krīzi, nekavējoties izbeidzot ārkārtas stāvokli, atjaunojot likumīgo civilo 

valdību un ļaujot jaunievēlētajam parlamentam atklāt sesiju. Ir jārespektē 2020. gada 

8. novembrī notikušo demokrātisko vēlēšanu rezultāti. Militārajiem spēkiem ir jāatsakās no 

savas darbības. 

2. Eiropas Savienība aicina militārās iestādes un jo īpaši bruņoto spēku virspavēlnieku 

ģenerālisimusu Minu Aunu Hlainu (Min Aung Hlaing) nekavējoties un bez nosacījumiem 

atbrīvot prezidentu Vinu Mjinu (U Win Myint), valsts padomnieci Aunu San Su Čži (Daw 

Aung San Suu Kyi) un visus tos, kas aizturēti vai apcietināti saistībā ar valsts apvērsumu. Ir 

jānodrošina netraucētas telekomunikācijas; ir jāievēro vārda, biedrošanās un pulcēšanās 

brīvības un garantēta piekļuve informācijai, kā arī tiesiskums un cilvēktiesības. ES nosoda 

militārās un policijas represijas pret miermīlīgiem demonstrantiem, vienlaikus aicinot varas 

iestādes ievērot maksimālu savaldību un visas puses atturēties no vardarbības saskaņā ar 

starptautiskajām tiesībām. ES solidarizējas ar visiem tiem Mjanmas/Birmas iedzīvotājiem, 

kuri īsteno savas pamattiesības uz miermīlīgu pulcēšanos, atbalstot likumīgo civilo valdību un 

parlamentu, un viņu izvēli panākt demokrātisku nākotni. 

3. Eiropas Savienība ir nelokāmi atbalstījusi Mjanmas/Birmas pāreju uz pilsonisku un 

demokrātisku sistēmu, kā arī tās miera procesu un nacionālo izlīgumu un iekļaujošu 

sociālekonomisko attīstību. Eiropas Savienība ir gatava atbalstīt dialogu ar visām galvenajām 

ieinteresētajām personām, kuras vēlas godprātīgi atrisināt situāciju, lai palīdzētu ātri atjaunot 

leģitīmo demokrātisko iestāžu varu. 
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4. Eiropas Savienība sadarbosies ar visiem, kas vēlas atbalstīt demokrātiju, tiesiskumu un labu 

pārvaldību, kā arī nodrošināt cilvēktiesību un pamatbrīvību ievērošanu Mjanmā/Birmā. Šādā 

nolūkā ES kopā ar citiem reģionālajiem un starptautiskajiem partneriem izmantos visas 

dialoga iespējas. Šajā sakarā Eiropas Savienība augstu vērtē savu stratēģisko partnerību ar 

ASEAN, atbalsta reģionālas iniciatīvas un atzinīgi vērtē ANO ģenerālsekretāra iesaistīšanos, 

un pilnībā atbalsta ANO ģenerālsekretāra īpašās sūtnes Šraneres Burgeneres (Schraner 

Burgener) pastāvīgos centienus nodrošināt Mjanmas/Birmas mierīgu atgriešanos uz 

demokrātijas izveides ceļa. 

5. Eiropas Savienība ir dziļi nobažījusies par ziņojumiem saistībā ar iebiedēšanu. Svarīga 

prioritāte arī turpmāk būs cieša sadarbība ar pilsonisko sabiedrību un atbalsts cilvēktiesību 

aizstāvjiem un žurnālistiem. 

6. Reaģējot uz militāro apvērsumu, Eiropas Savienība ir gatava pieņemt ierobežojošus 

pasākumus pret tiem, kas ir tieši atbildīgi. Visi citi instrumenti, kas ir Eiropas Savienības un 

tās dalībvalstu rīcībā, tiks regulāri pārskatīti. Eiropas Savienība centīsies izvairīties no 

pasākumiem, kas varētu nelabvēlīgi ietekmēt Mjanmas/Birmas iedzīvotājus, jo īpaši 

visneaizsargātākos. Padome aicina Augsto pārstāvi un Eiropas Komisiju šajā sakarībā 

izstrādāt atbilstīgus priekšlikumus. 

7. Saskaņā ar cilvēcības, neitralitātes, objektivitātes un neatkarības principiem Eiropas Savienība 

turpinās sniegt humāno palīdzību bēgļiem un pārvietotām personām Mjanmā/Birmā un 

reģionā, tostarp rohindžām, atbilstīgi savai ilgstošajai iesaistei un saistībām Starptautiskajā 

rohindžu līdzekļu devēju konferencē, kuras līdzpriekšsēdētāja tā bija 2020. gada 22. oktobrī. 

Šajā sakarībā ES atkārtoti aicina nodrošināt brīvu un netraucētu humānās palīdzības piekļuvi 

un ir gatava vajadzības gadījumā palielināt humāno palīdzību visu vajadzību apmierināšanai. 

Padome atkārtoti uzsver, ka ir jāpievēršas krīzes pamatcēloņiem Rakhainā un jāizveido 

nepieciešamie apstākļi, lai notiktu droša, brīvprātīga, ilgtspējīga un cieņpilna bēgļu un 

pārvietoto personu atgriešanās saskaņā ar starptautiskajiem standartiem. 

8. Padome vienojās, ka tā pastāvīgi pārskatīs attiecības ar Mjanmu/Birmu un vajadzības 

gadījumā var apsvērt turpmākus pasākumus. 
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